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Cestina
1. Uvod

Srdecné dékujeme, Ze jste se rozhodli pro pristroj PANCONTROL. Od roku 1986
znactka PANCONTROL predstavuje praktické, inovativni a profesionalni méfici
pristroje. Pfejeme Vam mnoho radosti s Vasim novym pfistrojem a jsme
presvédceni, ze Vam bude mnoho let dobfe slouzit.

Prosim prectéte si pfed prvnim uvedenim pfistroje do provozu pozorné cely
navod k obsluze, abyste se detailné seznamili se spravnou obsluhou pfistroje a
zamezili tak chybnému zachazeni. Ridte se zejména viemi bezpe&nostnimi
pokyny. Nerespektovani mlze vést k poskozeni pfistroje a Skodam na zdravi.
UloZte peclivé tento navod k obsluze pro pozdéjsi poufZiti, nebo eventuelni
predani s pfistrojem dalSimu uZivateli.

PAN 100AD+ je praktickd, inteligentni proudova klesté s mnoha doplfikovymi
funkcemi. Automaticky detekuje méfené mnozstvi a také automaticky nastavuje
optimalni rozsah méreni.

PAN 100AD+ je proto dlleZitym ndstrojem pro elektrotechniky v obchodu a
pramyslu.

2. Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte prosim rozsah dodavky z hlediska poskozeni pfi
prepravé a kompletnosti.

®  Méici pfistroj
®  ZkusSebni kabel
® Navod k obsluze
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3. Vseobecné bezpecnostni pokyny

K zaruceni bezpecného pouZivani pfistroje, dodrZujte prosim vsSechny
bezpeénostni pokyny a pokyny k obsluze, uvedené v tomto navodu.

Pred pouZzitim zkontrolujte, Ze jsou zkusebni kabel a pfistroj neposkozeny,
a Zze bezvadné funguji. (napf. na znamém zdroji napéti).

Pristroj se nesmi pouZit, pokud je poskozeny kryt nebo nejsou v poradku
zkusebni kabely, pokud vypadava jedna nebo vice funkci, kdyZ neni
indikovana zadna funkce nebo kdyZ se domnivate, Ze néco neni v poradku.
Jestlize neni moZno zarucit bezpecnost uZivatele, musi se pfistroj vyradit z
provozu a zajistit proti poufziti.

PFi pouZivani tohoto pfistroje se smi zkusebni kabely uchopit pouze za
koncovky pfed ochranou prstli — zkusebnich hrotl se nedotykejte!

PFi provadéni elektrickych méreni zajistéte, abyste nikdy nebyli uzemnéni.
Nedotykejte se volné leZicich kovovych trubek, armatur atd., které mohou
byt uzemnéné. Zajistéte si odizolovani Vaseho téla pomoci suchého odévu,
gumové obuvi, gumovych rohoZi nebo jinych odzkousenych izolaénich
materiald.

Umistéte zafizeni tak, aby bylo mozné jej kdykoli odpojit od elektricka sité.
Pred mérenim proudU klestémi vyjméte zkusebni kabely ze zafizeni.
Nepfipojujte méfici pristroj nikdy k napéti nebo proudu, pokud jsou
prekroceny maximalni hodnoty udané na pfistroji.

NepouZivejte zafizeni v Zzadné vyssi kategorii, nez je povoleno.

Pokud se na displeji objevi symbol baterie, vyménte okamZité baterii.
Vidy spotiebi¢ vypnéte a vyjméte testovaci kabely ze vSech zdroji napéti
pred otevienim zafizeni vyménit baterii nebo pojistku.

Nikdy nepouZivejte zafizeni s otevienym krytem, baterii nebo pojistkovou
prihradkou.

Pristroj nepouZivejte v blizkosti silného magnetického pole (napf. svafovaci
transformator), protoze by mohly byt indikované hodnoty ovlivnény.
Pristroj nepouZivejte venku, ve vihkém prostredi nebo v prostredi se silnym
kolisanim teploty.

Pfistroj nikdy nepouZzivejte ve vybusném prostredi.
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Pristroj neskladujte na mistech s pfimym slune¢nim ozarenim.

Pokud pfistroj del3i dobu nepouZivéte, odstrarite baterie.

Pokud se na pfistroji provedou upravy nebo zmény, neni jiz zarucena
provozni bezpeénost. K tomu zanikd veskeré ruceni a zarucni naroky.

Pfed kazdym mérenim Zkontrolujte funkci na spolehlivé fungujicim zdroji
napéti.

Pristroj udrZujte vZdy Cisty a suchy.

Napéti nemérte, pokud je v elektrickém obvodu zapinan nebo vypindn
motor. To mlzZe vést k velkym napétovym 3pickam, a tim k poskozeni
meériciho pristroje.
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4. Vysvétleni symboll na pfistroji

Shoda se smérnici EU o nizkém napéti (EN-61010)

Ochrannd izolace: V3echny dily pod napétim jsou dvakrat
izolovany

Nebezpeci! Respektujte upozornéni v navodu k obsluze!

Nebezpecné napéti!

I Pl @|a

Tento vyrobek nesmi byt po ukonéeni své Zivotnosti likvidovén s
normalnim komundlnim odpadem, ale musi byt odevzdan do
sbérny pro recyklaci vyrazenych elektrickych a elektronickych
pfistroju.

Ptistroj je uréen pro méfeni v instalacich budov. Pfikladem jsou
méfeni na rozdélovacich, vykonovych spinacich, kabelovém

CAT Il propojeni, spinacich, zasuvkach stabilni instalace, pfistrojich
primyslového poufZiti a pevné instalovanych motorech.
VvV — Stejnosmérné napéti (DC)
v ™ St¥idavé napéti (AC)
_ Stejnosmérny proud / Stfidavy proud
-~ (AC/DC)
Hz Frekvence
Q Odpor
'”’) Zkouska kontinuity
i+ Prostor pro baterie
4

Symbol uzemnéni
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5. Ovladaci prvky a pripojovaci zdirky
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1 Hlavni spina¢

2 Funk¢ni tlacitka (smyslu viz niZe.)

3 Indikace

4 Vstupni zdifky (Spoleénd pFipojovaci zdifka (COM) / Vicefunkéni
konektor (V, Q, “B)

5 MéFici klesté / Packa k otevieni méficich klesti

6 NCV - Senzor / NCV - Indikace

Funkcni tlacitka a jejich vyznam

(2.1) ﬂ Blokovéni dat (zachovat zobrazenou hodnotu) /
* Osvétleni pozadi

(2.2) SEL Piepina¢ funkci (-Tladitko) / Bezkontaktni zkousecka napéti
NCV




6. Displej a jeho symboly

() [E] AUTO NCV o) a

&’C- -, E= -OEOF

DC VA

B\ e kQ

Cestina

() Indikator napdjeni
n Blokovéni dat (zachovat zobrazenou hodnotu)
AUTO Automaticky vybér rozsahu méreni
NCV Bezkontaktni zkousecka napéti
'»))) Zkouska kontinuity
4 Slab3 baterie
Zobrazeni nastaveno na nulu (Zero)
AC Stfidavé napéti / Stfidavy proud
DC Stejnosmérné napéti / Stejnosmérny proud
Hz Méreni frekvence
\' Méfeni napéti
A Méreni proudu
Méreni odporu
oL Indikace pretizeni




7. Technické udaje

Cestina

Indikace

3 3/4 Mistné (na 5999)

Indikace pfetizeni

oL

Polarita

automaticky (znaménko minus u

zéporné polarity)

Otvor klesti 20 mm
Cetnost méreni 3/s

Kategorie CAT Ill, 600 V
(Provozni stav)

max. napéti proti zemi 600V AC/ DC
Maximalni proud 100 A (AC/ DC)
Frekvencni rozsah 40 Hz - 1 kHz
Ochrana proti pretiZeni 600 V

Zkouska kontinuity

Pipani za méné nez 30 Q

Napajeni proudem

2 x 1,5V (AAA) Baterie

Automatické odpojeni 10 Min.

Provozni podminky 182Cna28eC
Skladovaci podminky -102Cna 502 C
Hmotnost ca. 130 g (s Baterie)
Rozméry 158 x 53 x 28 mm

10
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Pfesnost v % z udané

Funkce Rozsahy Rozliseni
hodnoty *)
6A 0,001 A
Stridavy proud (A~) 60 A 0,01 A +(2,5% + 8 digits)
100 A 0,1A
6A 0,001 A
Stejnosmérny proud o
(A2) 60 A 0,01A +(3,0% + 8 digits)
100 A 0,1A
Stfidavé napéti (V~) 600 V 0,1V +(0,8% + 5 digits)
Stejnosmérné napéti
600V 0,1V +(0,5% + 3 digits
(V=)
60 Hz 0,01 Hz
Frekvence (Hz) +(1,0% + 5 digits)
1000 Hz 1Hz
Odpor (Q) 6 kQ 0,001 kQ +(0,8% + 3 digits)

11
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8. Obsluha

®  Pokud pfistroj nepouzivate, vidy jej vypnéte (OFF).
® Uvédomte si vseobecné bezpecnostni pokyny! (Kapitola 3)

Blokovani dat

Pokud nelze Udaj béhem méfeni odecist, Ize hodnotu podrzZet stisknutim tladitka
HOLD.

Potom se Ize s méficim pfistrojem od méreného objektu vzdalit a hodnotu,
uloZenou na displeji odedist.

Pro ,,Zmrazeni“ namérené hodnoty na displeji, stisknéte jednou funkéni tlacitko
HOLD. Na displeji se objevi symbol "HOLD". Pro deaktivaci stisknéte tlacitko
HOLD jesté jednou.

Osvétleni pozadi
Chcete-li zapnout podsviceni, nebo vypnout, stisknéte dva sekundy tlacitko *,
(Po 60 sekundach se automaticky vypne.)

Automatické odpojeni

Po zapnuti se zatizeni nachazi v rezimu stejnosmérného napéti. Automaticky se
detekuji funkce stfidavého proudu, stejnosmérné proudu, stfidavé napéti,
stejnosmérné napéti a odpor.

Pokud se neprovadi Zadnda dal$i méreni, pfistroj se automaticky vypne po 10
minutach. Dvé minuty a jednu minutu pfed vypnutim, uslysite pipnuti.

Pfi zapnuti pfistroje stisknéte tla¢itko SEL/NCV. Tim zakdZete automatické
vypnuti.

Chcete-li zafizeni vypnout ruc¢né, stisknéte hlavni vypinac (1) na dvé sekundy.

12
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Upozornéni:

V disledku vysoké vstupni citlivosti v nizkych méFicich rozsazich jsou pfi
chybéjicim vstupnim signalu eventuelné uddvédny nahodné hodnoty.
Odecet se stabilizuje pfi pFipojeni zkusebnich kabell k zdroji signdlu.
Pristroj nepouZivejte v blizkosti silného magnetického pole (napf. svafovaci
transformator), protoze by mohly byt indikované hodnoty ovlivnény.

Méreni stejnosmérného proudu

Pozor!
Pred mérenim proud klestémi vyjméte zkusebni kabely ze zafizeni.

Upozornéni:

Mérte vidy pouze na jedné Zile popt. jednom vodici.

Zahrnuti vice neZ jednoho vodice md za nasledek méreni diferen¢niho
proudu (podobné jako pfi identifikaci ztratovych proudu).

Jsou-li v blizkosti jiné vodi¢e pod proudem, mohou méfeni ovliviiovat. Z
tohoto divodu zajistéte pokud mozno co nejvétsi vzdalenost od téchto
vodic¢h.

Mérte vidy pouze na jedné Zile popf. jednom vodici.

Vzhledem k rGznym faktorim (napf. magnetickym polem zemé) muze
pfistroj zobrazit nahodnou hodnotu. Zmény v poloze pfistroje méni tuto
hodnotu. Stisknutim tlacitka SEL nastavite zobrazeni na nulu. Na displeji se
objevi symbol "Z". (Zero)

1. Zapnéte pfistroj hlavnim vypinacem (1).

2. Stisknutim packy se méfici klesté oteviou.

3. Umistéte vodi¢ do stfedu otvoru klesti, pokud je to mozné, a znovu
uzaviete méici klesté.

4. Jakmile se udaj pfistroje stabilizuje, odectéte hodnotu na displeji. Pri
opacné polarité se na displeji zobrazi pfed hodnotou minusové znaménko

().

13
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Meéfreni stfidavého proudu

1.
2.
3.

Zapnéte ptistroj hlavnim vypina¢em (1).

Stisknutim pdacky se méfici klesté oteviou.

Umistéte vodi¢ do stfedu otvoru klesti, pokud je to mozné, a znovu
uzaviete méfici klesté.

Jakmile se udaj pfistroje stabilizuje, odectéte hodnotu na displeji.

Pokud je aktudlni Uroven >0,2 a, zobrazi se aktualni.

Méreni napéti

Pozor!

Nebezpedi uderu elektrického proudu! Zkusebni hroty nemusi byt vidy
dostateéné dlouhé, aby se uvnitf nékterych zasuvek 230V dotkly dild pod
proudem, protoZe jsou tyto zasazeny velmi hluboko. Jako vysledek pak
muze byt odecet Gdaje 0V, i kdyZ je ve skutecnosti zasuvka pod proudem.
Pred tim, neZ dojdete k zavéru, Ze napéti neni pfitomno se presvédcte, ze
se zkuSebni hroty dotykaji kovovych kontaktu v zasuvce.

1. Zapnéte pfistroj hlavnim vypinacem (1).

2. Zastrckovy kolicek ¢erného zkuSebniho kabelu pfipojte do zditky COM a
zastrckovy koli¢ek cerveného zkusebniho kabelu ptipojte do vicefunkéni
konektor.

3. Dotknéte se méficich bodl pomoci hrotl sondy.

4. Jakmile se udaj pfristroje stabilizuje, odectéte hodnotu na displeji.
DC: Pfi opacné polarité se na displeji zobrazi pfed hodnotou minusové
znaménko (-).

5. Je-li napéti mensi nez 0,5 V (DC) nebo 0,8 V (AC), zobrazi se odpor Casti
nebo obvodu.

Méreni frekvence

1. Zmeérfte stiidavé napéti nebo stfidavy proud, jak je popsano vyse.

2. Stisknutim tlacitka SEL zobrazite frekvenci.

14
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MéFeni odporu / Zkouska kontinuity

Pozor!

Abyste predesli Urazu elektrickym proudem, vypnéte proud testovaného
zafizeni a vykladky vSechny kondenzatory pred provedenim nasledujicich
méreni.

1. Zapnéte pfistroj hlavnim vypina¢em (1).

2. Zastrckovy kolicek ¢erného zkuSebniho kabelu pfipojte do zditky COM a
zastrckovy koli¢ek cerveného zkusebniho kabelu ptipojte do vicefunkéni
konektor.

3. Dotknéte se méficich bodd pomoci hrotli sondy.

Jakmile se udaj pfistroje stabilizuje, odectéte hodnotu na displeji.

Zkouska kontinuity: Pokud je rezistor <30 Q, uslysite pipnuti. Po otevieni
okruhu se na displeji zobrazi "OL".

Bezkontaktni zkousecka napéti

Chcete-li funkci NCV zapnout, stisknéte kldvesu NCV na dvé sekundy. Na displeji
se zobrazi symbol NCV.

UdrZujte hrot méfici zafizeni do elektrické zasuvky nebo kabelu a stisknéte
kldvesu NCV. V pfitomnosti nebezpetného napéti zazni zvukovy signdl a
kontrolka NCV se rozsviti.

Pozor!

| bez poplachu muZe byt nebezpetné napéti znepokojeno! To zavisi na
rtznych faktorech. Proto, pokud je to nutné, zkontrolujte nulové napéti s
voltmetr.

15
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9. Udrzba

Opravy tohoto pfistroje smi zdsadné provést pouze kvalifikovany odborny
personal.

Pti chybné funkci méficiho pfistroje zkontrolujte:

- funkci a polaritu baterie

- funkci pojistek (pokud jsou k dispozici)

- Stav zkusebnich kabell (kontrola pomoci zkousky propojeni)

Vyména baterii
Jakmile se na displeji objevi symbol baterie nebo ndpis BATT, vyméiite baterie.

Pozor!
Vzdy spotiebi¢ vypnéte a vyjméte testovaci kabely ze viech zdroji napéti
pred otevienim zafizeni vyménit baterii nebo pojistku.

1. Pfihradku na baterie oteviete vhodnym Sroubovakem.

2. VyMeérte vybitou baterii za novou — Poznamenejte si spravnou polaritu

3. Nasadte zpét vitko pfihradky baterii a pfisroubujte je.

4. Vybité baterie zlikvidujte v souladu s pfedpisy ochrany Zivotniho prosttedi.
Cisténi

PFi znecisténi odistéte pristroj vihkym hadrem a trochou saponatu. Dejte pozor,
aby do pfistroje nevnikla Zadna kapalina! NepouZivejte Zadné agresivni Cistici
prostfedky nebo rozpoustédla!

16
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10. Zaruka a nahradni dily

Pro tento pfistroj plati zakonna zaruka 2 let od data nakupu (dle dokladu o
zaplaceni).
Informace o vytizovani stiznosti naleznete na adrese:

www.pancontrol.at/complaints

P¥i potfebé ndhradnich dild, jakoZ i dotazech nebo
problémech se prosim obratte na Vaseho
specializovaného prodejce nebo na:

KRYSTUFEK ¢

Dipl.Ing. Ernst KRYSTUFEK GmbH & Co KG
AUSTRIA, A-1230 Wien, Pfarrgasse 79
Tel +43 1616 40 10, Fax +43 1616 40 10-21
office@krystufek.at, www.krystufek.at

Zmény v disledku technického vyvoje,
chyby a chyby tisku vyhrazeny.
Viden, 10 - 2022

SnaZime se dodavat kvalitu ndavodu k obsluze, kterou od nas pravem ocekavate.
Pokud byste nam chtéli pomoci zlepsit nase preklady, upozornéte nds prosim na
pripadné chyby.

Nevdhejte nam napsat na adresu: office@krystufek.at
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